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N O T R E  C A V E
Our cellar

Toile Blanche est née d’une conviction : qu’un hôtel puisse être une œuvre d’art habitée. Dans cette 
maison d’artistes posée sur les collines de Saint-Paul-de-Vence, la cave est une galerie comme les autres - 
chaque bouteille y a été choisie comme on choisit une œuvre, pour ce qu’elle raconte.
Toile Blanche was born of a conviction: that a hotel could be a work of art you live in. In this artists’ house set on 
the hills of Saint-Paul-de-Vence, the cellar is a gallery like any other - every bottle chosen the way one chooses a 
work of art, for the story it tells.

Cette carte parle d’abord la langue du Sud. Elle commence sur les collines voisines, à Bellet, au-dessus de 
Nice, descend vers Cassis face au Cap Canaille, traverse le Var de Cotignac à Bormes-les-Mimosas et  
s’aventure jusqu’aux maquis de Figari. Derrière ces vins, des familles et des vignerons que nous aimons, 
rarement les plus bruyants, toujours les plus sincères. Beaucoup travaillent en bio ou en biodynamie ;  
demandez-nous.
This list speaks the language of the South first. It begins on the neighbouring hills of Bellet, above Nice, descends 
to Cassis facing Cap Canaille, crosses the Var from Cotignac to Bormes-les-Mimosas and ventures as far as the 
maquis of Figari. Behind these wines are families and growers we love: rarely the loudest, always the most  
sincere. Many farm organically or biodynamically; just ask us.

Puis viennent les classiques - Bourgogne, Rhône, Loire, Bordeaux - choisis chez des familles plutôt que sur 
des étiquettes, avec quelques flacons patinés gardés au fond de la cave pour les grandes occasions. Cette 
carte vit au rythme des saisons et de la cuisine de Nicolas Leclair ; elle change, comme les œuvres aux murs.
Then come the classics - Burgundy, the Rhône, the Loire, Bordeaux - chosen from families rather than labels,  
with a few mellowed bottles kept at the back of the cellar for the great occasions. This list lives with the seasons 
and with the cuisine of Nicolas Leclair; it changes, like the works on our walls.

N’hésitez pas à nous mettre au défi : notre équipe se fera une joie de trouver le vin de votre soirée.
Do challenge us: our team will take real pleasure in finding the wine of your evening.

- Leroy Brothers

Taxes et service inclus  ·  Taxes and service included



S O M M A I R E
Contents

VINS AU VERRE

LES GRANDS VINS AU VERRE

DEMI-BOUTEILLES & MAGNUMS

CHAMPAGNES

LES ROSÉS

LES BLANCS - PROVENCE

LES BLANCS - VALLÉE DU RHÔNE

LES BLANCS - BOURGOGNE

LES BLANCS - VALLÉE DE LA LOIRE

LES BLANCS - BORDEAUX & LIQUOREUX

VINS LIBRES

LES ROUGES - PROVENCE

LES ROUGES - VALLÉE DU RHÔNE

LES ROUGES - BORDEAUX

LES ROUGES - BOURGOGNE

LES ROUGES - LOIRE, ITALIE & ARGENTINE

LES FONDS DE CAVE

Taxes et service inclus  ·  Taxes and service included



V I N S  A U  V E R R E
Wines by the glass

CHAMPAGNE - 12CL

Telmont « Réserve de la Terre » Brut..............................................................................................................S.A · 16
Telmont Brut Rosé................................................................................................................................................S.A · 21

BLANC - 15CL

Coteaux d'Aix-en-Provence « Roseblood » d'Estoublon..........................................................................2025 · 11
Mâcon-Villages « Nos Cinq Terroirs » Domaine Famille Paquet.........................................................2024 · 12

ROSÉ - 15CL

Côtes de Provence Château Léoube « Love ».............................................................................................2025 · 10
Côtes de Provence Clos de l'Ours « Accent »...............................................................................................2025 · 11

ROUGE - 15CL

Rully « Les Chaponnières » Domaine Jacqueson......................................................................................2022 · 12
Côtes de Provence « Abacus » Domaine des Mapliers...............................................................................2024 · 11

LIQUOREUX - 12CL

Sauternes Carmes de Rieussec...........................................................................................................................2019 · 16

Taxes et service inclus  ·  Taxes and service included



L E S  G R A N D S  V I N S  A U  V E R R E
Servis au Coravin · Fine wines by the glass - 10cl

Grâce au système Coravin, qui verse le vin sans jamais ouvrir la bouteille, nous servons au verre quelques-uns de 
nos plus grands flacons. L’occasion de goûter un Grand Cru avec le plat qui l’appelle - sans engager la bouteille 
entière.
Thanks to the Coravin system, which pours wine without ever opening the bottle, we serve some of our greatest bottles  
by the glass. A chance to taste a Grand Cru with the dish that calls for it - without committing to the whole bottle.

BLANCS - 10CL

Condrieu Domaine Pierre-Jean Villa « Jardin Suspendu ».....................................................................2022 · 22
Chassagne-Montrachet Domaine Morey-Coffinet.................................................................................. 2024 · 24
Chablis Grand Cru « Vaudésir » Domaine Garnier.................................................................................2022 · 20

ROUGES - 10CL

Pauillac Echo de Lynch-Bages..........................................................................................................................2019 · 21
Châteauneuf-du-Pape Clos du Mont-Olivet « Cuvée du Papet ».........................................................2020 · 22
Corton-Bressandes Grand Cru Domaine Tollot-Beaut............................................................................2022 · 36

Le vin du moment - chaque semaine, notre équipe ouvre un flacon coup de cœur, servi au verre sur 
proposition. Demandez-nous.
The wine of the moment - each week our team opens a bottle we love, poured by the glass on suggestion. Just ask.

Taxes et service inclus  ·  Taxes and service included



D E M I - B O U T E I L L E S  &  M A G N U M S
Half bottles & magnums

Le bon format fait le bon moment : la demi-bouteille pour le déjeuner, le voyageur solitaire ou celui qui 
reprend la route ; le magnum pour les grandes tablées, parce que le vin y vieillit mieux et que la fête y est plus  
belle. Une collection appelée à grandir au fil des saisons.
The right format makes the moment: the half bottle for lunch, the solo traveller or the one driving home; the magnum 
for long tables, because wine ages better in it and celebrations taste bigger. A collection set to grow with the seasons.

Châteauneuf-du-Pape Domaine de la Janasse  37,5cl..........................................................2024 · 45
CÉPAGES : GRENACHE, SYRAH, MOURVÈDRE

Le grand Châteauneuf à l'échelle d'un déjeuner : ampleur, fruit noir éclatant et cette texture veloutée  
signée Sabon.

Great Châteauneuf scaled to lunchtime: breadth, gleaming dark fruit and that velvet Sabon texture.

Haut-Médoc Les Bruyères de Beychevelle  37,5cl..................................................................2021 · 30
CÉPAGES : CABERNET SAUVIGNON, MERLOT

Par l'équipe de Château Beychevelle : un médocain souple et charmeur, idéal en demi-bouteille.

From the Château Beychevelle team: a supple, charming Médoc, ideal in half-bottle.

Saint-Émilion Divin de Corbin  37,5cl.....................................................................................2018 · 30
CÉPAGES : MERLOT, CABERNET FRANC

Le second vin de Château Corbin en demi-bouteille : rond, gourmand, parfait pour un plaisir mesuré.

Château Corbin's second wine in half-bottle: round and generous, perfect for measured pleasure.

Château Peyrassol Rosé  Magnum..........................................................................................2025 · 120
CÉPAGES : CÔTES DE PROVENCE · CINSAULT, GRENACHE, SYRAH, TIBOUREN, VERMENTINO

L'équilibre du château en grand format : le magnum affine le vin et fait du déjeuner une fête.

The château's balance in a grand format: the magnum refines the wine and turns lunch into a celebration.

Clos Peyrassol Rosé  Magnum.................................................................................................2025 · 180
CÉPAGES : CÔTES DE PROVENCE · CINSAULT, GRENACHE, TIBOUREN, SYRAH, VERMENTINO

La cuvée confidentielle du clos historique : fleur de cerisier, agrumes et fruits blancs, une finesse rare servie 
en magnum.

The confidential cuvée of the historic walled vineyard: cherry blossom, citrus and white fruit, rare finesse 
served in magnum.

Domaine Ott « Château de Selle » Rosé  Magnum..........................................................2025 · 170
CÉPAGES : CÔTES DE PROVENCE · GRENACHE, CINSAULT, SYRAH

L'icône des rosés Ott* en magnum : la bouteille des grandes tablées d'été sous les mûriers.

The icon of the Ott* rosés in magnum: the bottle for long summer tables beneath the mulberry trees.

Taxes et service inclus  ·  Taxes and service included



C H A M P A G N E S
75cl

Telmont « Réserve de la Terre » Brut.....................................................................................S.A · 95
CÉPAGES : CHARDONNAY, MEUNIER, PINOT NOIR

Une cuvée portée par une maison pionnière de la viticulture régénératrice. Fruits blancs, agrumes confits 
et une bulle fine, tendue, d'une grande pureté.

A cuvée from a house at the forefront of regenerative viticulture. White fruit, candied citrus and a fine,  
tense bead of remarkable purity.

Telmont Brut Rosé......................................................................................................................S.A · 110
CÉPAGES : CHARDONNAY, MEUNIER, PINOT NOIR

Un rosé d'assemblage éclatant, aux notes de fraise des bois et de groseille, soutenu par une fraîcheur  
crayeuse. Gourmand à l'apéritif, précis à table.

A radiant rosé with wild strawberry and redcurrant notes carried by chalky freshness. Generous as an  
aperitif, precise at the table.

Frèrejean Frères Premier Cru Rosé...........................................................................................S.A · 125
CÉPAGES : CHARDONNAY, PINOT NOIR

Fruits rouges délicats et brioche toastée, dans un assemblage raffiné de Premiers Crus de la Côte des  
Blancs. Une palette douce et structurée.

Delicate red fruit and toasted brioche in a refined blend of Premier Cru fruit from the Côte des Blancs. Soft 
in texture, firm in structure.

Frèrejean Frères Premier Cru « Brut Nature »..................................................................2019 · 100
CÉPAGES : CHARDONNAY, PINOT NOIR

Zéro dosage, millésime 2019 : le champagne dans sa plus pure expression. Droit, cristallin, salin, pour les 
amateurs de vins sans maquillage.

Zero dosage from the 2019 vintage: Champagne at its most naked. Straight, crystalline and saline, for  
those who like their wines without make-up.

Victor & Charles « Blanc de Blancs »...................................................................................S.A · 140
CÉPAGES : CHARDONNAY

Pur Chardonnay d'une grande élégance : fleurs blanches, citron confit et une minéralité crayeuse qui étire 
la finale.

Pure Chardonnay of great elegance: white blossom, preserved lemon and a chalky minerality that draws 
out the finish.

Taxes et service inclus  ·  Taxes and service included



Victor & Charles Brut...................................................................................................................S.A · 95
CÉPAGES : CHARDONNAY, PINOT NOIR, MEUNIER

Un brut d'assemblage harmonieux, entre pomme mûre, poire et notes briochées. La coupe généreuse et 
festive par excellence.

A harmonious blended brut of ripe apple, pear and brioche notes. Generous, festive Champagne at its most 
inviting.

Pertois-Moriset « Les Quatre Terroirs »................................................................................S.A · 85
CÉPAGES : CHARDONNAY - GRAND CRU

Un Blanc de Blancs de vigneron, assemblage de quatre villages Grands Crus de la Côte des Blancs dont Le 
Mesnil-sur-Oger. Tension, craie et agrumes : l'école du grand Chardonnay.

A grower's Blanc de Blancs drawn from four Grand Cru villages of the Côte des Blancs, including Le  
Mesnil-sur-Oger. Tension, chalk and citrus: the school of great Chardonnay.

Hugues Godmé Grand Cru Rosé.............................................................................................S.A · 110
CÉPAGES : PINOT NOIR, CHARDONNAY - GRAND CRU

Depuis Verzenay, sur la Montagne de Reims, un rosé de vigneron vineux et profond, dominé par le Pinot 
Noir. Cerise, épices douces et une belle mâche.

From Verzenay on the Montagne de Reims, a deep, vinous grower rosé led by Pinot Noir. Cherry, gentle  
spice and real substance on the palate.

Taxes et service inclus  ·  Taxes and service included



L E S  R O S É S
75cl

Côtes de Provence Château Peyrassol......................................................................................2025 · 55
CÉPAGES : CINSAULT, GRENACHE, SYRAH, TIBOUREN, VERMENTINO

L'élégance de la Commanderie de Peyrassol : petits fruits rouges, zeste d'agrumes et une trame fraîche et 
saline qui incarne le terroir provençal.

The elegance of the Commanderie de Peyrassol: small red berries, citrus zest and a fresh, saline thread  
that embodies the Provençal terroir.

Côtes de Provence Château d'Esclans « Whispering Angel »..........................................2025 · 65
CÉPAGES : GRENACHE, CINSAULT, ROLLE

Le rosé provençal le plus célèbre au monde : pêche blanche, fraise et une texture soyeuse d'une buvabilité 
redoutable.

The world's most celebrated Provençal rosé: white peach, strawberry and a silky texture of dangerous  
drinkability.

Côtes de Provence Château d'Esclans « Les Clans »........................................................2024 · 130
CÉPAGES : GRENACHE, ROLLE - ÉLEVÉ EN FÛT

L'autre visage d'Esclans : vieilles vignes et élevage en demi-muids pour un rosé de gastronomie, ample,  
crémeux, bâti pour la table.

The other face of Esclans: old vines and barrel ageing yield a gastronomic rosé, ample and creamy, built  
for the table.

Côtes de Provence Domaine Ott « Château de Selle ».....................................................2025 · 80
CÉPAGES : GRENACHE, CINSAULT, SYRAH

L'icône des  rosés  Ott*,  née sur  les  coteaux calcaires  de  Taradeau :  pâle,  précis,  aux notes  de  pêche, 
d'agrumes et d'épices douces.

The icon of the Ott* rosés, born on the limestone slopes of Taradeau: pale and precise, with peach, citrus  
and soft spice.

Côtes de Provence Château Léoube « Love ».....................................................................2025 · 50
CÉPAGES : GRENACHE, CINSAULT

Depuis le littoral préservé de Bormes-les-Mimosas, un rosé bio croquant et solaire, tout en fruit frais et en 
spontanéité.

From the protected coastline of Bormes-les-Mimosas, a sun-filled organic rosé, all crunchy fruit and easy  
charm.

Taxes et service inclus  ·  Taxes and service included



Côtes de Provence Figuière « Première »..............................................................................2025 · 55
CÉPAGES : MOURVÈDRE, CINSAULT, GRENACHE

Pionnier du bio à La Londe-les-Maures, Figuière signe un rosé de schistes marqué par le Mourvèdre : 
structure, salinité et longueur.

An organic pioneer in La Londe-les-Maures, Figuière crafts a schist-grown rosé shaped by Mourvèdre:  
structure, salinity and length.

Coteaux Varois en Provence Château La Calisse « Cuvée Étoiles ».............................2024 · 90
CÉPAGES : GRENACHE, SYRAH

Sur les hauteurs fraîches du haut Var, Patricia Ortelli cisèle un rosé d'altitude : fruits rouges éclatants,  
tension et pureté.

On the cool heights of the upper Var, Patricia Ortelli sculpts an altitude rosé: vivid red fruit, tension and  
purity.

Coteaux Varois en Provence « Roseblood » d'Estoublon...............................................2025 · 40
CÉPAGES : GRENACHE, CINSAULT, SYRAH, ROLLE

La cuvée signature du Château d'Estoublon : un rosé pâle et charmeur, pamplemousse rose et fleurs 
blanches, d'une fraîcheur immédiate.

The signature cuvée of Château d'Estoublon: a pale, charming rosé of pink grapefruit and white flowers, 
immediately refreshing.

Cassis Clos Sainte Magdeleine..................................................................................................2025 · 70
CÉPAGES : GRENACHE, CINSAULT, MOURVÈDRE

Face  au  Cap  Canaille,  l'un  des  plus  beaux  vignobles  de  Méditerranée  :  un  rosé  marin,  iodé,  d'une 
distinction toute cassidaine.

Facing Cap Canaille, one of the Mediterranean's most beautiful vineyards: a maritime, iodine-tinged rosé 
of true Cassis distinction.

Corse-Figari Domaine Clos Canarelli.....................................................................................2025 · 70
CÉPAGES : SCIACCARELLU, NIELLUCCIU, GRENACHE

Yves Canarelli, référence absolue de l'extrême sud corse : un rosé de cépages insulaires, sauvage et salin, 
entre maquis et embruns.

Yves Canarelli, the benchmark of Corsica's far south: a rosé of island varieties, wild and saline, between  
maquis and sea spray.

Taxes et service inclus  ·  Taxes and service included



L E S  B L A N C S  -  P R O V E N C E
75cl

Côtes de Provence Château Peyrassol.....................................................................................2024 · 55
CÉPAGES : ROLLE, SÉMILLON

Fruits  blancs,  agrumes et  fleurs  d'acacia :  un blanc de Provence frais  et  délié,  taillé  pour la  cuisine 
méditerranéenne.

White fruit, citrus and acacia blossom: a fresh, supple Provençal white made for Mediterranean cooking.

Côtes de Provence Clos Peyrassol.............................................................................................2023 · 95
CÉPAGES : ROLLE

Le grand blanc du domaine : ampleur, notes délicatement toastées et une minéralité qui étire la finale 
bien au-delà de l'attendu.

The estate's great white: amplitude, delicately toasted notes and a minerality that carries the finish far  
beyond expectation.

Côtes de Provence Clos de l'Ours « Millia »........................................................................2024 · 55
CÉPAGES : ROLLE, SÉMILLON

Un petit domaine familial de Cotignac, travaillé en bio : un blanc précis et parfumé, entre poire, fenouil 
et pierre chaude.

A small family estate in Cotignac, organically farmed: a precise, fragrant white of pear, fennel and  
warm stone.

Côtes de Provence Château Gavaisson « Inspiration »....................................................2024 · 50
CÉPAGES : ROLLE, SÉMILLON

Robe citron pâle,  pomme verte,  poire et  chèvrefeuille  :  un blanc nuancé et  digeste,  d'une propreté 
exemplaire.

Pale lemon in the glass, green apple, pear and honeysuckle: a nuanced, digestible white of exemplary  
purity.

Côtes de Provence Château Gavaisson « Émotion ».........................................................2021 · 95
CÉPAGES : ROLLE - ÉLEVÉ EN FÛT

Attaque mûre, acidité intégrée, amers zestés : riche sans lourdeur, avec un cœur juteux d'épices, poivre  
blanc et gingembre en finale.

A ripe attack, integrated acidity and zesty bitters: rich without weight, a juicy spiced core finishing on  
white pepper and ginger.

Taxes et service inclus  ·  Taxes and service included



Côtes de Provence Domaine Ott « Clos Mireille »...........................................................2024 · 85
CÉPAGES : SÉMILLON, ROLLE

Un blanc de bord de mer unique, né sur les schistes du Clos Mireille face à la Méditerranée : miel d'acacia, 
agrumes confits et sillage salin.

A singular seaside white grown on the schist of Clos Mireille facing the Mediterranean: acacia honey,  
candied citrus and a saline wake.

Côtes de Provence Château Léoube.......................................................................................2024 · 65
CÉPAGES : ROLLE, SÉMILLON

Le blanc du domaine bio de Bormes : fleurs blanches, citron frais et une droiture marine qui appelle les 
poissons du jour.

The white of the organic Bormes estate: white flowers, fresh lemon and a maritime directness that calls for 
the day's catch.

Bellet Clos Saint-Vincent..........................................................................................................2024 · 75
CÉPAGES : ROLLE

Sur les collines de Nice, une appellation confidentielle : sève de pin, amande et badiane, dans un blanc de 
caractère.

In the hills above Nice, a confidential appellation: pine sap, almond and star anise in a characterful white.

Bellet Clos Saint-Vincent « Vino di Gio »..........................................................................2023 · 110
CÉPAGES : ROLLE

La grande cuvée du clos : un Rolle profond et texturé, d'une intensité rare, qui place Bellet parmi les  
grands blancs du Sud.

The estate's grand cuvée: a deep, textured Rolle of rare intensity that places Bellet among the great whites 
of the South.

Coteaux Varois en Provence Château Marguï « Bastide 1784 ».....................................2022 · 80
CÉPAGES : ROLLE

Au cœur du Var vert, un domaine repris avec ambition : un blanc ciselé, entre agrumes mûrs, pierre à fusil 
et élevage discret.

In the green heart of the Var, an ambitiously revived estate: a chiselled white of ripe citrus, gunflint and 
discreet oak.

Coteaux Varois en Provence Château La Martinette « Clos ».......................................2021 · 60
CÉPAGES : ROLLE

Robe pâle aux reflets argentés, fleurs blanches et fruits blancs, finale toastée et minérale d'une longueur 
remarquable.

Pale with silver glints, white blossom and orchard fruit, a toasted, mineral finish of remarkable length.

Taxes et service inclus  ·  Taxes and service included



IGP Alpilles Château d'Estoublon.........................................................................................2020 · 70
CÉPAGES : ROUSSANNE, MARSANNE, GRENACHE BLANC

Au pied des Alpilles, un blanc de soleil maîtrisé : abricot, fleurs blanches et une rondeur méridionale tenue 
par la fraîcheur.

At the foot of the Alpilles, sunshine under control: apricot, white flowers and southern roundness held in  
check by freshness.

Cassis Clos Sainte Magdeleine..................................................................................................2024 · 75
CÉPAGES : MARSANNE, CLAIRETTE, UGNI BLANC

Le blanc de Cassis dans toute sa noblesse : anis, poire et embruns, une bouche ample et saline qui a fait la 
réputation de l'appellation.

Cassis white  in  all  its  nobility:  anise,  pear  and sea  spray,  an  ample  saline  palate  that  made  the  
appellation's name.

Cassis Clos Sainte Magdeleine « Bel-Arme ».......................................................................2023 · 95
CÉPAGES : MARSANNE, CLAIRETTE

La parcelle du bout du cap, suspendue au-dessus de la mer : un Cassis de garde, dense et vibrant, d'une 
salinité saisissante.

The parcel at the tip of the headland, suspended above the sea: a Cassis built to age, dense and vibrant,  
strikingly saline.

Taxes et service inclus  ·  Taxes and service included



L E S  B L A N C S  -  V A L L É E  D U  R H Ô N E
75cl

Crozes-Hermitage Maison Tardieu-Laurent.......................................................................2024 · 65
CÉPAGES : MARSANNE, ROUSSANNE

La maison lubéronnaise des grands élevages : un Crozes blanc gourmand, entre poire mûre, amande 
fraîche et boisé fondu.

The Luberon house famed for its élevage: a generous white Crozes of ripe pear, fresh almond and  
seamlessly integrated oak.

Saint-Péray Maison Tardieu-Laurent « Vieilles Vignes »................................................2024 · 75
CÉPAGES : MARSANNE, ROUSSANNE

L'appellation montante du Rhône nord : vieilles vignes, texture crémeuse, fleurs blanches et une fine 
amertume qui signe les grands Saint-Péray.

The northern Rhône's rising appellation: old vines, a creamy texture, white flowers and the fine bitter note 
that marks great Saint-Péray.

Condrieu Domaine Pierre-Jean Villa « Jardin Suspendu »...........................................2022 · 140
NOTATION : 96/100 DECANTER · 95/100 WINE ADVOCATE

CÉPAGES : VIOGNIER

Sur les terrasses vertigineuses de Condrieu, le Viognier atteint son apogée : abricot, violette et gingembre, 
dans une ampleur d'une précision rare.

On Condrieu's  vertiginous terraces,  Viognier reaches its  apogee: apricot,  violet  and ginger,  opulence  
delivered with rare precision.

Ventoux Domaine Fondrèche « Persia ».............................................................................2023 · 45
CÉPAGES : ROUSSANNE

Une Roussanne de haute couture au pied du Géant de Provence : fleurs blanches, fruits exotiques et une 
finale longue et rafraîchissante.

Haute-couture Roussanne at the foot of the Giant of Provence: white flowers, exotic fruit and a long,  
refreshing finish.

Châteauneuf-du-Pape Domaine Usseglio............................................................................2023 · 120
CÉPAGES : GRENACHE BLANC, CLAIRETTE, ROUSSANNE

Le Châteauneuf blanc, rareté du Sud : poire pochée, tilleul et anis, une matière noble portée par les galets 
roulés.

White Châteauneuf, a southern rarity: poached pear, linden and anise, noble substance carried by the  
famous rolled pebbles.

Taxes et service inclus  ·  Taxes and service included



L E S  B L A N C S  -  B O U R G O G N E
75cl

Chablis Domaine des Malandes...............................................................................................2024 · 55
CÉPAGES : CHARDONNAY

Le Chablis dans sa définition la plus juste : citron, coquille d'huître et une tension crayeuse née des sols  
kimméridgiens.

Chablis at its most textbook: lemon, oyster shell and chalky tension born of Kimmeridgian soils.

Chablis 1er Cru « Vaillons » Domaine Pinson Frères........................................................2023 · 95
CÉPAGES : CHARDONNAY

Sur la rive gauche du Serein, Vaillons donne un Premier Cru charmeur : fruit blanc mûr, minéralité iodée 
et une élégance immédiate.

On the left bank of the Serein, Vaillons yields a charming Premier Cru: ripe white fruit, iodine minerality 
and immediate elegance.

Chablis Grand Cru « Vaudésir » Domaine Garnier........................................................2022 · 130
CÉPAGES : CHARDONNAY

L'un des sept Grands Crus de la colline : puissance contenue, notes fumées et une profondeur minérale qui 
appelle la garde.

One of the hill's seven Grands Crus: contained power, smoky notes and a mineral depth that rewards  
patience.

Ladoix Domaine Morey-Coffinet...........................................................................................2023 · 90
CÉPAGES : CHARDONNAY

Aux portes de Corton, une appellation discrète magnifiée par une grande maison de Chassagne : chair,  
fleurs blanches et fin boisé.

At the gates of Corton, a discreet appellation elevated by a great Chassagne house: flesh, white flowers and 
fine oak.

Chassagne-Montrachet Domaine Morey-Coffinet............................................................2024 · 150
CÉPAGES : CHARDONNAY

Le  village  roi  du  Chardonnay  :  noisette,  beurre  frais  et  agrumes  confits,  dans  un  équilibre  entre  
gourmandise et race.

The king village of Chardonnay: hazelnut, fresh butter and candied citrus, poised between generosity and 
pedigree.

Taxes et service inclus  ·  Taxes and service included



Chassagne-Montrachet 1er Cru « La Romanée » Domaine Morey-Coffinet............2023 · 220
CÉPAGES : CHARDONNAY

L'un des sommets de Chassagne, sur les hauteurs du village : densité, tension saline et une longueur de  
grand vin blanc de Bourgogne.

One of Chassagne's summits, high above the village: density, saline tension and the length of a truly great 
white Burgundy.

Pouilly-Loché « Les Mûres » Domaine Geoffrey Chevalier.............................................2023 · 55
CÉPAGES : CHARDONNAY

Le petit voisin confidentiel de Pouilly-Fuissé : un Chardonnay du Mâconnais précis et fruité, au rapport 
plaisir-prix exemplaire.

Pouilly-Fuissé's confidential little neighbour: a precise, fruit-driven Mâconnais Chardonnay of exemplary 
value.

Pouilly-Fuissé Château Fuissé « Le Clos ».........................................................................2022 · 170
CÉPAGES : CHARDONNAY - MONOPOLE

Le clos historique attenant au château, monopole de la famille Vincent : un Pouilly-Fuissé de grande 
garde, opulent et profondément minéral.

The historic walled vineyard beside the château, a Vincent family monopole: an age-worthy Pouilly-
Fuissé, opulent and deeply mineral.

Mâcon-Prissé « Clos » Domaine Famille Paquet................................................................2023 · 85
CÉPAGES : CHARDONNAY

Une parcelle close travaillée avec soin par une jeune famille du Mâconnais : fruit jaune, énergie et un 
toucher délicat.

A carefully tended walled parcel from a young Mâconnais family: yellow fruit, energy and a delicate  
touch.

Bourgogne Domaine Jacqueson................................................................................................2023 · 55
CÉPAGES : CHARDONNAY

Par la famille emblématique de Rully : un Bourgogne blanc franc et salivant, la porte d'entrée idéale vers 
la Côte Chalonnaise.

From Rully's emblematic family: a frank, mouth-watering white Burgundy, the ideal gateway to the Côte 
Chalonnaise.

Taxes et service inclus  ·  Taxes and service included



L E S  B L A N C S  -  V A L L É E  D E  L A  L O I R E
75cl

Sancerre Domaine Daniel Chotard.........................................................................................2024 · 55
CÉPAGES : SAUVIGNON BLANC

Un Sancerre de vigneron, vibrant et ciselé : agrumes, buis et cette minéralité de silex qui fait la signature 
de Crézancy.

A grower's Sancerre, vibrant and chiselled: citrus, boxwood and the flinty minerality that is Crézancy's  
signature.

Sancerre Domaine Daniel Chotard « Les Coutones » Monopole.................................2023 · 80
CÉPAGES : SAUVIGNON BLANC - MONOPOLE

La parcelle en monopole de la famille : un Sancerre de terroir, plus profond, plus texturé, où le fruit  
s'efface derrière la pierre.

The family's monopole parcel: a terroir-driven Sancerre, deeper and more textured, where fruit steps  
aside for stone.

Pouilly-Fumé Domaine Cailbourdin « Nanogyra »..........................................................2023 · 50
CÉPAGES : SAUVIGNON BLANC

Baptisée d'après l'huître fossile des sols calcaires, une cuvée droite et saline : pamplemousse, pierre humide 
et netteté absolue.

Named after the fossil oyster of its limestone soils, a straight, saline cuvée: grapefruit, wet stone and  
absolute clarity.

Pouilly-Fumé Domaine Cailbourdin « Triptyque Silex »..............................................2021 · 120
CÉPAGES : SAUVIGNON BLANC

Le sommet du domaine, sur silex : fumée, agrumes confits et une intensité minérale qui rivalise avec les  
plus grands de l'appellation.

The  estate's  pinnacle,  grown on  flint:  smoke,  candied  citrus and  a  mineral  intensity  to  rival  the  
appellation's finest.

Taxes et service inclus  ·  Taxes and service included



L E S  B L A N C S  -  B O R D E A U X  &  L I Q U O R E U X
75cl

Pessac-Léognan Château Carbonnieux.................................................................................2023 · 105
CÉPAGES : SAUVIGNON BLANC, SÉMILLON - GRAND CRU CLASSÉ DE GRAVES

Grand Cru Classé de Graves : agrumes, fleurs blanches et un élevage racé, dans la grande tradition des 
blancs de Pessac.

A Graves Grand Cru Classé: citrus, white blossom and pedigreed oak in the great tradition of Pessac  
whites.

Sauternes Carmes de Rieussec..................................................................................................2019 · 80
CÉPAGES : SÉMILLON, SAUVIGNON BLANC

Le second vin du célèbre Château Rieussec : abricot rôti, miel et safran, une liqueur équilibrée par une 
belle acidité.

The second wine of the celebrated Château Rieussec: roasted apricot, honey and saffron, its richness  
balanced by fine acidity.

Taxes et service inclus  ·  Taxes and service included



V I N S  L I B R E S
Vins nature & macérations · Natural & skin-contact wines - 75cl

Des vins d’artisans, élevés avec le minimum d’intervention : levures indigènes, peu ou pas de soufre, parfois une 
macération sur peaux. Vivants, ils peuvent présenter un léger voile ou varier d’une bouteille à l’autre - c’est leur 
liberté. Une sélection en mouvement, au gré de nos rencontres.
Artisan wines raised with minimal intervention: wild yeasts, little or no sulphur, sometimes a maceration on skins.  
Being alive, they may show a slight haze or vary from bottle to bottle - that is their freedom. A selection in motion,  
shaped by our encounters.

Vin de France Clos de l’Ours « Les Peaux Rouges »..........................................................2025 · 55
CÉPAGES : MACÉRATION SUR PEAUX - VIN ORANGE · 

La fantaisie du domaine de Cotignac : une macération sur peaux entre thé blanc, écorce d’orange et tanin 
délicat. Servi frais mais pas froid, il accompagne aussi bien les légumes du potager que les fromages affinés. 
Pour les curieux.

The Cotignac estate’s wild card: a skin-macerated white of white tea, orange peel and delicate tannin.  
Served cool rather than cold, it partners garden vegetables and aged cheeses alike. For the curious.

Taxes et service inclus  ·  Taxes and service included



L E S  R O U G E S  -  P R O V E N C E
75cl

Côtes de Provence Château Peyrassol....................................................................................2022 · 60
CÉPAGES : SYRAH, CABERNET SAUVIGNON, GRENACHE

Un rouge de Provence moderne : fruits noirs frais, garrigue et tanins polis, servi légèrement rafraîchi il  
accompagne tout l'été.

A modern Provençal red: fresh dark fruit, garrigue and polished tannins; lightly chilled, it carries you  
through the summer.

Côtes de Provence Clos Peyrassol...........................................................................................2021 · 120
CÉPAGES : SYRAH, GRENACHE

Le grand rouge du clos : profondeur, épices nobles et une texture veloutée qui prouve la vocation rouge des 
meilleurs terroirs varois.

The great red of the clos: depth, noble spice and a velvet texture proving the red-wine calling of the Var's 
finest terroirs.

Côtes de Provence Clos de l'Ours « Le Chemin »..............................................................2023 · 65
CÉPAGES : SYRAH, GRENACHE, CABERNET SAUVIGNON

Un rouge de fraîcheur né à Cotignac :  cerise croquante, poivre et une buvabilité qui n'exclut pas la  
profondeur.

A fresh-styled red from Cotignac: crunchy cherry, pepper and a drinkability that never forgoes depth.

Côtes de Provence Domaine Rosa 32 « Sirocco »...............................................................2021 · 95
CÉPAGES : SYRAH, GRENACHE

Comme le vent qui lui donne son nom, un rouge chaleureux et épicé, aux fruits noirs mûrs portés par un 
élevage soigné.

Like the wind it is named for, a warm, spicy red of ripe dark fruit carried by careful élevage.

Coteaux Varois en Provence Château Marguï « Bastide 1784 »....................................2020 · 110
CÉPAGES : SYRAH, CABERNET SAUVIGNON

La grande cuvée rouge du domaine : dense et racée, entre cassis, olive noire et cèdre, taillée pour l'agneau 
des collines.

The estate's grand red: dense and pedigreed, from cassis to black olive and cedar, made for hillside lamb.

Taxes et service inclus  ·  Taxes and service included



Bandol Domaine de La Bégude................................................................................................2017 · 85
CÉPAGES : MOURVÈDRE, GRENACHE

Le plus haut domaine de l'appellation : un Bandol de Mourvèdre à point, entre mûre sauvage, tapenade et 
tanins patinés.

The appellation's highest estate: a Mourvèdre-driven Bandol at its peak, from wild blackberry to tapenade 
and burnished tannins.

Bellet Clos Saint-Vincent...........................................................................................................2023 · 80
CÉPAGES : FOLLE NOIRE

La Folle Noire, cépage unique des collines niçoises : un rouge rare, floral et poivré, d'une identité que l'on 
ne trouve nulle part ailleurs.

Folle Noire, the singular grape of the Nice hills: a rare red, floral and peppery, with an identity found  
nowhere else.

Taxes et service inclus  ·  Taxes and service included



L E S  R O U G E S  -  V A L L É E  D U  R H Ô N E
75cl

Ventoux Domaine Fondrèche « Il était une fois ».............................................................2021 · 85
CÉPAGES : GRENACHE - VIEILLES VIGNES

Vieilles vignes de Grenache au pied du Ventoux : kirsch, garrigue et une chair généreuse tenue par la  
fraîcheur d'altitude.

Old-vine Grenache at the foot of the Ventoux: kirsch, garrigue and generous flesh held taut by mountain 
freshness.

Ventoux Domaine Fondrèche « Divergente »...................................................................2020 · 115
CÉPAGES : SYRAH

La grande Syrah du domaine, l'une des plus belles du Rhône sud : olive noire, violette et une allonge digne 
du Rhône nord.

The estate's great Syrah, among the southern Rhône's finest: black olive, violet and a length worthy of the 
north.

Lirac Domaine Giraud « Les Sables d'Arène »...................................................................2021 · 45
CÉPAGES : GRENACHE, SYRAH

Par une famille réputée de Châteauneuf, un Lirac de sables : fruit pur, tanins fins et un charme immédiat.

From a renowned Châteauneuf family, a sand-grown Lirac: pure fruit, fine tannins and immediate  
charm.

Gigondas Domaine Piaugier......................................................................................................2021 · 55
CÉPAGES : GRENACHE, MOURVÈDRE, SYRAH

Au pied des Dentelles de Montmirail : un Gigondas classique et sincère, entre cerise noire, réglisse et 
éboulis calcaires.

Beneath the Dentelles de Montmirail: a classic, honest Gigondas of black cherry, liquorice and limestone  
scree.

Crozes-Hermitage Domaine Pierre-Jean Villa « Accroche-Cœur »..............................2022 · 70
CÉPAGES : SYRAH

La Syrah septentrionale dans son expression charmeuse : violette, poivre frais et un fruité juteux qui porte 
bien son nom.

Northern Syrah at its most charming: violet, cracked pepper and juicy fruit - the name, 'heart-catcher',  
says it all.

Taxes et service inclus  ·  Taxes and service included



Châteauneuf-du-Pape Domaine Clos du Mont-Olivet.....................................................2020 · 85
CÉPAGES : GRENACHE, SYRAH, MOURVÈDRE

Une famille historique de l'appellation : un Châteauneuf traditionnel, tout en fruit rouge mûr, garrigue 
et tanins fondus.

A historic family of the appellation: a traditional Châteauneuf of ripe red fruit, garrigue and melted  
tannins.

Châteauneuf-du-Pape Clos du Mont-Olivet « Cuvée du Papet »..............................2020 · 140
CÉPAGES : GRENACHE - TRÈS VIEILLES VIGNES

Hommage au grand-père, issue des plus vieilles vignes : un Grenache monumental, kirsch et épices, 
produit uniquement les grandes années.

A tribute to the grandfather, from the oldest vines: monumental Grenache, kirsch and spice, made only in 
great years.

Châteauneuf-du-Pape Domaine de la Janasse.....................................................................2024 · 90
CÉPAGES : GRENACHE, SYRAH, MOURVÈDRE

L'une des références absolues de Châteauneuf : ampleur, fruit noir éclatant et cette texture veloutée signée 
Sabon.

One of Châteauneuf's absolute benchmarks: breadth, gleaming dark fruit and that velvet Sabon texture.

Châteauneuf-du-Pape Domaine de la Janasse « Chaupin »..........................................2024 · 130
CÉPAGES : GRENACHE - VIEILLES VIGNES

Pur  Grenache  du  lieu-dit  Chaupin,  planté  en  1912  :  profondeur,  framboise  confite  et  une  finale 
interminable.

Pure Grenache from the Chaupin lieu-dit, planted in 1912: depth, candied raspberry and a seemingly  
endless finish.

Taxes et service inclus  ·  Taxes and service included



L E S  R O U G E S  -  B O R D E A U X
75cl

Médoc Château Potensac...........................................................................................................2019 · 75
CÉPAGES : MERLOT, CABERNET SAUVIGNON, CABERNET FRANC

Propriété de la famille Delon (Léoville Las Cases) : un Médoc sérieux et droit, cassis, graphite et tanins 
bien dessinés.

Owned by the Delon family of Léoville Las Cases: a serious, upright Médoc of cassis, graphite and finely  
drawn tannins.

Haut-Médoc Château Sociando-Mallet................................................................................2020 · 95
CÉPAGES : CABERNET SAUVIGNON, MERLOT

Le grand insoumis du Médoc, jamais classé, souvent envié : profondeur de fruit noir, cèdre et une droiture 
de grande garde.

The Médoc's great outsider, never classified, often envied: deep dark fruit, cedar and the backbone of a  
long-ageing wine.

Haut-Médoc Château Peyrabon..............................................................................................2016 · 50
CÉPAGES : CABERNET SAUVIGNON, MERLOT

Dans le beau millésime 2016, un Haut-Médoc à point : fruits rouges mûrs, sous-bois et tanins assouplis par 
le temps.

In the fine 2016 vintage, a Haut-Médoc drinking beautifully: ripe red fruit, forest floor and time-softened 
tannins.

Moulis-en-Médoc Château Poujeaux....................................................................................2020 · 80
CÉPAGES : CABERNET SAUVIGNON, MERLOT, PETIT VERDOT

La référence de Moulis : chair généreuse, fruits noirs et une constance qui en fait l'un des meilleurs  
rapports du Médoc.

The benchmark of Moulis: generous flesh, dark fruit and a consistency that makes it one of the Médoc's  
finest values.

Pauillac Fleur de Pedesclaux.....................................................................................................2020 · 65
CÉPAGES : CABERNET SAUVIGNON, MERLOT

Le second vin du Cinquième Cru Classé : un Pauillac accessible, cassis et mine de crayon, à la structure 
élégante.

The second wine of the Fifth Growth: an approachable Pauillac of cassis and pencil shavings with elegant 
structure.

Taxes et service inclus  ·  Taxes and service included



Pauillac Château Lacoste Borie...............................................................................................2020 · 90
CÉPAGES : CABERNET SAUVIGNON, MERLOT, CABERNET FRANC

Le second vin de Grand-Puy-Lacoste : la définition du Pauillac classique, droit, cassis pur et fraîcheur de 
bout en bouche.

The second wine of Grand-Puy-Lacoste: classic Pauillac defined - upright, pure cassis, fresh from start to 
finish.

Pauillac Echo de Lynch-Bages..................................................................................................2019 · 135
CÉPAGES : CABERNET SAUVIGNON, MERLOT

L'écho fidèle d'un des châteaux les plus aimés de Pauillac : opulence maîtrisée, cassis, cèdre et tabac blond.

The faithful echo of one of Pauillac's best-loved châteaux: measured opulence, cassis, cedar and blond  
tobacco.

Saint-Julien Connétable Talbot...............................................................................................2021 · 80
CÉPAGES : CABERNET SAUVIGNON, MERLOT

Le second vin de Talbot : la rondeur saint-julienne dans un style immédiat, fruits rouges et boisé fin.

Talbot's second wine: Saint-Julien roundness in an immediate style, red fruit and fine oak.

Saint-Julien Château Talbot..................................................................................................2016 · 200
NOTATION : 95/100 WINE SPECTATOR · 94/100 JAMES SUCKLING

CÉPAGES : CABERNET SAUVIGNON, MERLOT, PETIT VERDOT - 4E CRU CLASSÉ

Quatrième Cru Classé  dans un millésime de légende :  ampleur,  truffe naissante et  cette générosité 
chaleureuse qui fait aimer Talbot.

A Fourth Growth in a legendary vintage: breadth, emerging truffle and the warm generosity that makes 
Talbot so loved.

Saint-Julien Les Fiefs de Lagrange............................................................................................2019 · 75
CÉPAGES : CABERNET SAUVIGNON, MERLOT, PETIT VERDOT

Le second vin de Château Lagrange : précis, fruité, d'une régularité exemplaire dans un millésime solaire.

Château Lagrange's second wine: precise, fruit-forward and exemplary in its consistency, from a sun-
blessed vintage.

Saint-Julien Clos du Marquis..................................................................................................2016 · 180
CÉPAGES : CABERNET SAUVIGNON, MERLOT, CABERNET FRANC

Vin à part entière du domaine Las Cases, issu de ses propres parcelles : structure racée, graphite et une garde 
assurée.

A wine in its own right from the Las Cases estate, drawn from its own parcels: pedigreed structure,  
graphite, built to last.

Taxes et service inclus  ·  Taxes and service included



Margaux Baron de Brane..........................................................................................................2020 · 80
CÉPAGES : CABERNET SAUVIGNON, MERLOT

Le second vin de Brane-Cantenac :  la délicatesse margalaise, violette et fruits rouges, dans un style 
immédiatement séduisant.

Brane-Cantenac's second wine: Margaux delicacy, violet and red fruit, in an immediately seductive style.

Margaux Château Giscours......................................................................................................2019 · 175
NOTATION : 97/100 JAMES SUCKLING · 96/100 VINOUS · 95/100 WINE ADVOCATE

CÉPAGES : CABERNET SAUVIGNON, MERLOT - 3E CRU CLASSÉ

Troisième Cru Classé en pleine renaissance : un Margaux profond et parfumé, entre mûre, fleurs séchées et 
tanins de soie.

A Third Growth in full renaissance: a deep, perfumed Margaux of blackberry, dried flowers and silken  
tannins.

Margaux Château Brane-Cantenac.......................................................................................2018 · 200
CÉPAGES : CABERNET SAUVIGNON, MERLOT - 2E CRU CLASSÉ

Deuxième Cru Classé sur le plateau de Cantenac : la quintessence du Margaux racé, éclat aromatique et  
texture aérienne.

A Second Growth on the Cantenac plateau: the quintessence of pedigreed Margaux, aromatic brilliance  
and an airborne texture.

Saint-Estèphe Château Ormes de Pez.....................................................................................2022 · 95
CÉPAGES : MERLOT, CABERNET SAUVIGNON

Par la famille Cazes de Lynch-Bages : un Saint-Estèphe généreux, fruits noirs et épices, aux tanins plus 
tendres que la légende de l'appellation.

From the Cazes family of Lynch-Bages: a generous Saint-Estèphe of dark fruit and spice, gentler in  
tannin than the appellation's legend.

Saint-Estèphe La Dame de Montrose....................................................................................2019 · 145
CÉPAGES : MERLOT, CABERNET SAUVIGNON

Le second vin de Montrose : puissance contenue, cassis et graphite, avec la fraîcheur des grands terroirs 
proches de l'estuaire.

Montrose's second wine: contained power, cassis and graphite, with the freshness of great terroirs near the 
estuary.

Taxes et service inclus  ·  Taxes and service included



Saint-Émilion Grand Cru Carillon d'Angélus....................................................................2020 · 255
NOTATION : 95/100 JAMES SUCKLING · 94/100 VINOUS

CÉPAGES : MERLOT, CABERNET FRANC

Le carillon du mythique Angélus : étoffe somptueuse, prune noire, moka et une allonge de très grand vin.

The chime of the mythical Angélus: sumptuous fabric, black plum, mocha and the length of a very great 
wine.

Saint-Émilion Grand Cru Château Fonbel...........................................................................2019 · 70
CÉPAGES : MERLOT, CABERNET SAUVIGNON

Propriété de la famille Vauthier (Ausone) : un Saint-Émilion juteux et raffiné, au fruit éclatant et au prix 
encore sage.

Owned by the Vauthier family of Ausone: a juicy, refined Saint-Émilion of vivid fruit at a still-gentle  
price.

Saint-Émilion Grand Cru Château Fombrauge.................................................................2016 · 100
CÉPAGES : MERLOT, CABERNET FRANC

Grand Cru Classé de la galaxie Bernard Magrez : opulent et mûr, entre cerise noire, chocolat et élevage 
luxueux.

A Grand Cru Classé from the Bernard Magrez stable: opulent and ripe, from black cherry to chocolate  
and luxurious oak.

Pomerol Château Gouprie........................................................................................................2021 · 70
CÉPAGES : MERLOT, CABERNET FRANC

Un Pomerol de famille à prix doux : prune, violette et cette texture charnue qui fait le charme du plateau.

A family Pomerol at a gentle price: plum, violet and the fleshy texture that is the plateau's charm.

Pomerol Carillon du Rouget....................................................................................................2019 · 80
CÉPAGES : MERLOT, CABERNET FRANC

Le second vin du Château Le Rouget : un Pomerol soyeux et accessible, fruits noirs mûrs et rondeur 
immédiate.

The second wine of Château Le Rouget: a silky, approachable Pomerol of ripe dark fruit and immediate  
roundness.

Pessac-Léognan Château de Fieuzal......................................................................................2020 · 125
CÉPAGES : CABERNET SAUVIGNON, MERLOT - GRAND CRU CLASSÉ DE GRAVES

Grand Cru Classé de Graves : fumée, fruits noirs et cette minéralité chaude de Pessac qui appelle les  
viandes grillées au feu de bois.

A Graves Grand Cru Classé: smoke, dark fruit and Pessac's warm minerality, made for meat grilled over 
wood fire.

Taxes et service inclus  ·  Taxes and service included



L E S  R O U G E S  -  B O U R G O G N E
75cl

Coteaux Bourguignons Domaine Michel Noëllat..............................................................2024 · 45
CÉPAGES : PINOT NOIR, GAMAY

Par une grande famille de Vosne-Romanée : un Bourgogne de plaisir, fruits rouges croquants et tanins  
tendres.

From a great Vosne-Romanée family: a Burgundy of pure pleasure, crunchy red fruit and tender tannins.

Volnay Domaine Joseph Voillot « Vieilles Vignes »..........................................................2021 · 95
CÉPAGES : PINOT NOIR - VIEILLES VIGNES

Le Volnay des puristes : dentelle, griotte et rose fanée, par un domaine gardien du style classique de la Côte 
de Beaune.

Volnay for purists: lace, morello cherry and faded rose, from an estate that guards the classic Côte de  
Beaune style.

Volnay 1er Cru « Fremiets » Domaine Joseph Voillot.....................................................2021 · 180
CÉPAGES : PINOT NOIR

Premier Cru voisin de Pommard : un Volnay plus structuré, où la finesse florale rencontre une belle assise 
tannique.

A Premier Cru bordering Pommard: a more structured Volnay where floral finesse meets a firm tannic  
base.

Pommard Domaine Joseph Voillot « Vieilles Vignes ».................................................2022 · 100
CÉPAGES : PINOT NOIR - VIEILLES VIGNES

Le frère puissant de Volnay : fruits noirs, terre fraîche et une mâche généreuse qui appelle la garde ou la  
carafe.

Volnay's powerful sibling: dark fruit, fresh earth and a generous grip that calls for cellaring or a carafe.

Savigny-lès-Beaune Domaine Michel Noëllat.....................................................................2024 · 90
CÉPAGES : PINOT NOIR

Un Savigny charmeur et parfumé : framboise, pivoine et cette buvabilité joyeuse qui fait le bonheur des 
tables d'été.

A charming, perfumed Savigny: raspberry, peony and the joyful drinkability that summer tables adore.

Taxes et service inclus  ·  Taxes and service included



Beaune 1er Cru « Grèves » Domaine Tollot-Beaut..........................................................2022 · 165
CÉPAGES : PINOT NOIR

L'un des plus beaux climats de Beaune par une maison de référence : chair veloutée, cerise mûre et un boisé 
signature parfaitement fondu.

One of Beaune's finest climats from a benchmark house: velvet flesh, ripe cherry and a signature oak  
perfectly absorbed.

Corton-Bressandes Grand Cru Domaine Tollot-Beaut..................................................2022 · 240
NOTATION : 92/100 BURGHOUND (ALLEN MEADOWS)
CÉPAGES : PINOT NOIR - GRAND CRU

Le seul Grand Cru rouge de la Côte de Beaune : puissance noble, fruits noirs, épices et une trame minérale 
de très longue garde.

The Côte de Beaune's only red Grand Cru: noble power, dark fruit, spice and a mineral frame built for the 
long haul.

Chambolle-Musigny Domaine Michel Noëllat..................................................................2024 · 175
CÉPAGES : PINOT NOIR

Le village le plus délicat de la Côte de Nuits : dentelle, petits fruits rouges et une caresse aromatique 
inimitable.

The most delicate village of the Côte de Nuits: lace, small red berries and an inimitable aromatic caress.

Nuits-Saint-Georges 1er Cru « Aux Boudots » Domaine Michel Noëllat................2024 · 220
CÉPAGES : PINOT NOIR

Aux portes de Vosne-Romanée, le plus vosnien des Premiers Crus de Nuits : profondeur, épices orientales 
et texture soyeuse.

At the gates of Vosne-Romanée, the most Vosne-like of Nuits Premiers Crus: depth, oriental spice and a  
silken texture.

Gevrey-Chambertin « En Songe » Domaine Naddef.....................................................2024 · 110
CÉPAGES : PINOT NOIR

Le roi des villages de la Côte de Nuits : fruits noirs, réglisse et cette assise virile qui fait la réputation de 
Gevrey.

The king of Côte de Nuits villages: dark fruit, liquorice and the muscular foundation that made Gevrey's  
name.

Taxes et service inclus  ·  Taxes and service included



Marsannay « Chœur de Terroirs » Domaine Naddef......................................................2023 · 70
CÉPAGES : PINOT NOIR

La porte d'or de la Côte de Nuits : un assemblage de terroirs de Marsannay, franc, fruité, d'un rapport 
qualité-prix rare en Bourgogne.

The golden gate of the Côte de Nuits: a blend of Marsannay terroirs, frank and fruit-driven - rare value 
in Burgundy.

Fixin Domaine Naddef..............................................................................................................2024 · 75
CÉPAGES : PINOT NOIR

Voisin discret de Gevrey : un Pinot de caractère, fruits noirs et notes sauvages, encore confidentiel, déjà  
convaincant.

Gevrey's discreet neighbour: a characterful Pinot of dark fruit and wild notes - still confidential, already 
convincing.

Rully Domaine Jacqueson........................................................................................................2024 · 65
CÉPAGES : PINOT NOIR

La famille phare de la Côte Chalonnaise : un Rully rouge croquant et sapide, cerise et épices douces.

The leading family of the Côte Chalonnaise: a crunchy, savoury red Rully of cherry and soft spice.

Rully 1er Cru « Clos de la Renarde » Monopole Domaine Jacqueson........................2021 · 145
CÉPAGES : PINOT NOIR - MONOPOLE

Le clos en monopole de la famille : un Premier Cru racé qui prouve que la Côte Chalonnaise peut regarder 
la Côte d'Or dans les yeux.

The family's monopole clos: a pedigreed Premier Cru proving the Côte Chalonnaise can look the Côte d'Or 
in the eye.

Mercurey 1er Cru « Champs Martin » Domaine Jacqueson..........................................2022 · 105
CÉPAGES : PINOT NOIR

Le plus grand climat de Mercurey : structure, fruits noirs et une profondeur qui gagne à être carafée.

Mercurey's greatest climat: structure, dark fruit and a depth that rewards decanting.

Taxes et service inclus  ·  Taxes and service included



L E S  R O U G E S  -  L O I R E ,  I T A L I E  & 
A R G E N T I N E

75cl

Côte Roannaise « Perdrizière » Domaine Sérol................................................................2024 · 60
CÉPAGES : GAMAY SAINT-ROMAIN

Sur les granites de la Loire volcanique, le Gamay retrouve ses lettres de noblesse : fruit éclatant, poivre et  
fraîcheur digeste.

On the granite of the volcanic Loire, Gamay reclaims its nobility: gleaming fruit, pepper and digestible  
freshness.

Barolo « Meriame » Osvaldo Viberti.....................................................................................2019 · 75
CÉPAGES : NEBBIOLO

Le roi des vins italiens par un artisan des Langhe : rose séchée, goudron et griotte, tanins nobles et finale 
persistante.

The king of Italian wines by a Langhe artisan: dried rose, tar and morello cherry, noble tannins and a  
persistent finish.

Mendoza « Grand Malbec » Alpasión..................................................................................2019 · 65
CÉPAGES : MALBEC

Depuis la vallée d'Uco, au pied des Andes : un Malbec d'altitude, mûre, violette et chocolat, dense et 
velouté.

From the Uco Valley at the foot of the Andes: high-altitude Malbec of blackberry, violet and chocolate,  
dense and velvety.

Taxes et service inclus  ·  Taxes and service included



L E S  F O N D S  D E  C A V E
Vieux millésimes · Old vintages - 75cl

Quelques flacons gardés patiemment au fond de la cave, arrivés à leur heure. Chaque bouteille est unique et les 
quantités très limitées ; notre équipe les carafe et les sert avec le soin qu'exige leur âge.
A few bottles kept patiently at the back of the cellar, now arrived at their hour. Each bottle is unique and quantities 
are very limited; our team decants and serves them with the care their age deserves.

Barsac Château Coutet  50cl.....................................................................................................2000 · 70
CÉPAGES : SÉMILLON, SAUVIGNON BLANC - 1ER CRU CLASSÉ

Premier Cru Classé de Barsac, un quart de siècle de patience : écorce d'orange confite, cire et fruits secs, la 
magie du botrytis patinée par le temps.

A Barsac Premier Cru Classé after a quarter-century of patience: candied orange peel, beeswax and dried 
fruit, the magic of botrytis burnished by time.

Ventoux Domaine Chêne Bleu « Abélard ».....................................................................2007 · 130
NOTATION : 95/100 WINE ADVOCATE · 92/100 WINE SPECTATOR

CÉPAGES : GRENACHE, SYRAH

Depuis un vignoble perché à 550 mètres, un 2007 à pleine maturité : truffe, pruneau et épices douces, 
l'émotion des vins patinés.

From a vineyard perched at 550 metres, a 2007 at full maturity: truffle, prune and sweet spice, the quiet  
emotion of an aged wine.

Ventoux Domaine Chêne Bleu « Héloïse »......................................................................2007 · 130
NOTATION : 94/100 WINE ADVOCATE

CÉPAGES : SYRAH, GRENACHE, VIOGNIER

Le pendant d'Abélard, dominé par la Syrah : plus sombre, plus épicé, un dialogue amoureux à goûter côte à 
côte.

Abélard's counterpart, led by Syrah: darker and spicier, a lovers' dialogue best tasted side by side.

Saint-Émilion Grand Cru Château Pierre de Lune.............................................................2007 · 85
CÉPAGES : MERLOT, CABERNET FRANC

Micro-cuvée confidentielle à maturité : truffe, cuir fin et fruits macérés, l'élégance discrète d'un 2007 
patiné.

A confidential micro-cuvée at maturity: truffle, fine leather and macerated fruit, the quiet elegance of a  
mellowed 2007.

Taxes et service inclus  ·  Taxes and service included



Pomerol Château La Conseillante........................................................................................2010 · 490
NOTATION : 98/100 JAMES SUCKLING · 97/100 VINOUS

CÉPAGES : MERLOT, CABERNET FRANC

L'un des  joyaux  absolus  de  Pomerol  dans  un millésime historique  :  velours,  truffe,  violette  et  une 
profondeur inoubliable. Le sommet de notre cave.

One of Pomerol's absolute jewels in a historic vintage: velvet, truffle, violet and unforgettable depth. The  
summit of our cellar.

Saint-Julien Château Léoville-Poyferré.................................................................................2015 · 225
NOTATION : 97/100 VINOUS · 97/100 JEB DUNNUCK

CÉPAGES : CABERNET SAUVIGNON, MERLOT - 2E CRU CLASSÉ

Deuxième Cru Classé au sommet de son art : velours, crème de cassis et un raffinement qui place 2015  
parmi ses grandes réussites.

A Second Growth at the top of its game: velvet, crème de cassis and a refinement that ranks 2015 among its 
great successes.

Coteaux Varois Château La Calisse « Cuvée Étoiles ».......................................................2015 · 135
CÉPAGES : SYRAH

Une Syrah d'altitude à parfaite maturité : dix ans de cave ont fondu les tanins en une trame soyeuse de 
fruits noirs, cuir et violette.

Altitude Syrah at perfect maturity: a decade in cellar has melted the tannins into a silken weave of dark 
fruit, leather and violet.

Barolo « Serra dei Turchi » Osvaldo Viberti......................................................................2015 · 105
CÉPAGES : NEBBIOLO

Cru de La Morra dans un millésime à maturité : dix ans ont ouvert le Nebbiolo sur la truffe, le cuir et les 
fruits macérés.

A La Morra cru at maturity: ten years have opened the Nebbiolo onto truffle, leather and macerated fruit.

Taxes et service inclus  ·  Taxes and service included


